ELSO SZAKASZ

Eletérzések, ifiukorom honapjai

Ah, éni, élni mily pompds, szép, magasztos! ,Létiink, te
édes megszokdsunk!” — kialt fel ama németalfoldi hds a
tragédidban.” Ahogy jomagam is, de nem miként a hds,
a f4j6 pillanatban, midén vélnia kell a 1étt8] — nem! —, ha-
nem abban a percben kialtok fel igy, amikor épp athat tel-
jes gydnydrével az a gondolat, hogy mindenestiil beléestem
abba az édes szokdsba, és eszem 4dgdban sincs valaha is Gjra
leszokni réla. Ugy vélem ugyanis, hogy az a szellemi ers,
az az ismeretlen hatalom, vagy nevezziik birminek a £-
l6¢tiink uralkodé principiumot, mely bizonyos mértékig
hozzéjaruldsom nélkiil kényszeritette rim a mondott szo-
kast, semmiképp sem lehet rosszindulatabb annal a barit-
sdgos férfindl, akinek szolgédlatdba dlltam, és aki, ha elibém
tesz egy tal halat, sosem hizza el épp akkor az orrom eld],
amikor a legjobban izlik.

O, Természet, szent, dicsé Természet! Mint dramlik 4t
felindult keblemen minden kéjed, minden mdmorod, mint
lehel koriil rejtelmesen susogd 1élegzeted! Az ¢j kissé hii-
v&s, én pedig... de fennkélt lelkesedésemet nem mindenki
érti meg, aki olvassa, vagy nem olvassa ezt, mert hisz nem
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ismerheti magas 4llispontomat, ahovd felszirnyaltam!
A felmdsztam” pontosabb lenne, de a kéltdk nem beszél-
nek a labukrdl, még ha négy volna is nekik, mint nekem,
hanem csak a szarnyukrél, jéllehet az nem is nétt hozza-
juk, hanem csupin egy tigyes gépész szerkezete. Folém a
tg, csillagos ég boltozédik, a telihold szikrdzon szdrja ram
sugarit, s kordttem tetdk és tornyok, tiizes eziistfényben!
Alattam az utcdkon mind jobban és jobban csillapul a l4r-
mds forgatag, mindegyre csdndesebb az éj — felhdk vonul-
nak —, félénk szerelmi panaszit turbékold, maginyos ga-
lamb repdes a templomtorony kériil! Mi lenne, ha a kedves
kicsike felém kozelednék? Csodis izgalom fog el, ellendll-
hatatlan erdvel ragad magéval valamiféle rajongéd étvagy!
O, ha ideszallna 8, az édes kegyes, szerelemtdl beteg, szi-
vemre szoritanim, el sem engedném tobbé — hah, berop-
pen amoda a galambdiicba, a csalfa, s én hoppon maradok
itt a tetdn! Mily ritka is e siliny, megitalkodott, szeretetlen
korban a lelkek igaz egyiittérzése.

Hit olyan nagy valami a két ldbon egyenesen jirds, hogy
a magit embernek nevezd faj uralmat kovetelhet mind-
annyiunk felett, akik biztosabb egyensullyal négy libon
jarunk? De hit tudom, 8k nagyra vannak azzal a micso-
ddval, ami 4llitélag a fejitkkben székel, s amit értelemnek
hivnak. En nem tudok magamnak helyes fogalmat alkotni
r6la, hogy mit értenek ezen, de annyi bizonyos: ha — ahogy
uram és partfogdm elejtett szavaibdl kovetkeztethetek rd —
az értelem nem mds, mint a tudatos cselekvésre és arra valé
képesség, hogy ne kévessiink el ostoba csinyeket, akkor
egyetlen emberrel sem cserélnék. Egyaltaldn: azt hiszem,
a tudathoz csak hozzdszokunk, de az életet ugy éljiik 4t,
és életre tgy joviink, hogy: magunk sem tudjuk, miként.
Legaldbbis én igy jirtam, s amint hallom, nincs a f6ldon
ember, aki tapasztalatbdl tudnd, hogyan és hol sziiletett,
errd] csak a hagyomdny révén tud, s az rdadasul gyakran

¢ 12

nagyon bizonytalan, Virosok versengenek egy-egy hires
ember sziiletéséért, s ilyenformdan, mivel én magam semmi
perddntdt sem tudok réla, mindérokre kétes marad, vajon
a pincében, a padldson, avagy a fiskamrdban littam-e meg
a napvildgot, azazhogy inkdbb nem littam meg, hanem en-
gem latott meg a vildgon driga mamém. Mert — fajtinkra
jellemz8en — szememet fétyol boritotta. Csak homdlyosan
emlékszem bizonyos kériildttem felhangz6, morgd, priisz-
kol8 hangokra; szinte akaratlanul is ilyen hangokat halla-
tok, ha elfut a méreg. Mir viligosabb és csaknem teljes 6n-
tudattal egy puha fald, igen sziik edénybe zirva eszmélek
fol, itt alig birok lélegzetet venni, s inségemben és szoron-
gdsomban siralmas jajkidltdsra fakadok. Ereztem, hogy va-
lami benydl az edénybe, nem éppen gyongéden megmar-
kol, s ez alkalmat adott r4, hogy érezzem és kifejtsem azt az
els8 bAmulatos erdt, amivel a Természet megaldott. Puha,
parnas mellsd mancsombdl kiugrattam éles, fiirge karma-
imat, s belevijtam abba, ami megmarkolt, s ami, mint ké-
s6bb megtanultam, csakis emberi kéz lehetett. A kéz erre
kiemelt az edénybdl, ledobott, s mindjart két heves iitést
is éreztem orcdimon, ahol most, elmondhatom, tekintélyes
bajusz meredezik. Mancsomnak ez az izomjatéka — utélag
igy itélem meg — sebet ejtett a kézen, s az lekent nekem két
pofont; igy szereztem elsd tapasztalatomat az erkélesi ok-
16l és okozatrdl, s ugyancsak valami erkélcsi 6szton kész-
tetett 4, hogy karmaimat éppoly gyorsan behtizzam, mint
ahogy kieresztettem. Ezt a karombehtizdst késébb jogosan
mindsitették a legnagyobb jéindulat és kedvesség akeusa-
nak, s a ,barsonypacsi” névvel jelslték.

Amint mondottam volt, a kéz Gjra ledobott a foldre.
Majd hamarosan megint nyakon ragadott, lenyomta a fe-
jemet, igyhogy orrocskdm valami folyadékba ért; ebbe —
magam sem tudom, hogyan jéttem r4, afféle 8szton lehe-
tett — belesziircsdltem, s kiilonds j6 érzés dradt el bennem.
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Ma miér tudom: édes tejet élveztem, éhes voltam, s mert
ittam, jollaktam. Legelsd moralis leckém utdn igy kezds-
dott meg testi kiképzésem.

Aztin megint, de most gyengédebben, mint az imént,
megfogott a kéz, s letett egy meleg, puha vacokba. Egyre
jobban éreztem magamat, s e j6 érzésemet ki is nyilvdnitot-
tam azzal a sajatos, csak az én fajtdmra jellemz8 hanggal,
amire az emberek azt a meglehet8sen helytalls kifejezést
haszndljdk, hogy: ,,dorombolis” fgy haladtam éridsi 1ép-
tekkel elére életrevalovd nevelddésemben. Micsoda el8ny,
milyen driga ajéndéka is az égnek, hogy testi-lelki j6 ér-
zésiinket ki tudjuk fejezni hanggal és mozdulattal! Eleinte
morogtam, majd kibontakozott az az utdnozhatatlan
tehetségem, hogy a legkecsesebb karikdkba tekergessem
a farkamat, aztdn csodélatos képességem, hogy az egyet-
len,miat” szécskdval a legsokszintibb 4rnyalatokban fejez-
hessem ki 6romémet, fijdalmamat, gyonydromet és elra-
gadtatdsomat, félelmemet és kétségbeesésemet, egyszéval
minden érzelmemet és szenvedélyemet. Ugyan mit ér az
emberi beszéd a magunk megértetésének e legeslegegysze-
riibb médjahoz képest? De folytassuk eseményekben gaz-
dag ifjisagom figyelemre méltd, tanulsigos torténetét!

Mély alombdl ébredtem, s megrettentem a rdm 4radd
vakitd fénytdl — szememrdl lehullt a fatyol, lattam!

Miel8tt megszokhattam volna a fényt, kivaltképp pe-
dig a szemem elé tarulé tarka mindenfélét, tbb izben is
iszonytl nagyot tiisszentettem, de kozben nemsokara oly
kittin8en beletanultam a litisba, mintha mir huzamosabb
ideje egyvégtében gyakoroltam volna.

O, a latas! Csodis, nagyszer(i szokds ez, olyan szokds,
hogy nélkiile bizony vajmi nehezen tarthatnink fenn ma-
gunkat a viligban! Szerencsések azok a nagy tehetségek,
akik oly konnyen sajititjak el a litdst, ahogy én!

Mi tagadis, kissé azért mégiscsak megijedtem, s ugyan-
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tgy feljajdultam, mint azel8tt abban a szitk edényben. Tiis-
tént megjelent egy keszeg kis dregember; sosem felejtem
el, mert kiterjedt ismeretségi korom ellenére sem littam
tobbé senkit, aki olyan lett volna, mint & volt, vagy akar
csak hasonlitott is volna red. A fajtimbeliek kozt stirtin
eléfordul, hogy ennek vagy annak a férfitinak fehér-fekete
foltos bundaja van, de emberben ritkan taldlkozunk olyan-
nal, akinek héfehér a haja és holléfekete a szemoldoke;
s az én nevel8m ilyen volt. Ez a férfi otthon révid, rikité sir-
ga halékéntdst viselt, ectdl megijedtem, s amennyire akkori
gydmoltalansigomban sikeriilt, lemdsztam a puha parnardl,
és eloldalogtam. A férfi lehajolt hozzdm, mozdulata barat-
sagosnak litszott, s bizalommal toltétt el. Megfogott; 6va-
kodtam karmaim izomjitékatdl, a karmolds és az érte jird
verés képzete magatdl 8sszekapcsolddott, s valéban, a férfi
jot akart nekem, mert egy tinyér édes tej elé iiltetett; mo-
hén follefetyeltem a tejet, s ennek & lithatéan nagyon &riilt.
Sokat beszélt hozzdm, de nem értettem meg, mivel akkori-
ban még mint ifj4, tapasztalatlan, kotnyeles kanduirka, nem
értettem az emberi nyelvet. Pirtfogémrol kiilsnben sem
sokat mondhatok. De az biztos, hogy nyilvin sok minden-
hez ért8, a tudomédnyokban és miivészetekben igen jartas
férfit volt, mert ldtogatdi (kdztiik olyanokat is littam, akik
épp ott, ahol a Természet az én bundimba sirgis foltot
rajzolt, vagyis a melliikén, csillagot vagy keresztet viseltek)
kivételes udvariassiggal béntak vele, sét olykor némi riade
hédolattal, akircsak én késébb Skaramuzzal, az uszkarral;
nem is szélitottdk mésként, csak: ,mélyen tisztelt, driga,
nagyra becsiilt Abrahdm mesterem”-nek! Csupédn ketten
hivtak 8t egyszertien ,Kedvesem’-nek. Egy magas, szikar,
papagdjzold nadrigos és fehér selyemharisnyas férfi s egy
igen dundj, kis, fekete haju asszony, akinek minden ujja tele
volt gylirtivel. Az az tr azonban 4llit6lag herceg, a nd vi-
szont egy zsid6 hslgy volt.
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Elskeld latogatéi ellenére Abrahdm mester egy pardnyi,
magasan fekvd szobdcskdban lakott, dgyhogy elsd sétdim-
kor kényelmesen juthattam ki az ablakon 4t a tetdre és a
padldsra.

Hat persze! Nyilvin a padldson sziilethettem! El a pin-
cével, el a fiskamraval! A padlas mellett dontok! Eghajlat,
haza, erkélesdk, szokdsok, mily kitorolhetetlen a hatdsuk,
igen, mennyire csak ezek hatnak a vildgpolgar testi és lel-
ki kialakuldsara! Honnét 6mlik lelkembe eme fennkolt-
ség, ez a magasztos magassigokba tor6, lekiizdhetetlen
vigy? Honnét ered bamulatosan ritka maszdskészségem,
a legmerészebb, legzsenialisabb ugrdsoknak ez az irigylés-
re mélté miivészete? Hah! Edes mélabi t5lti bé keblemet!
Hatalmas erével timad 6l bennem a vigy a honi padlds
utdn! Néked szentelem kénnyliimet, 6, szépséges hazim,
néked e fijdalmasan ujjongé miatit! Téged tisztellek meg
ezekkel az ugrdsokkal, szokellésekkel: erény lappang ben-
nitk s hazafidi hév! Te, 6, padlis, te adsz nékem béven, bé-
kez{ien egérkéket; no meg pér szl kolbdszt, egy-két oldal-
szalonndt is el lehet csenni a kéménybdl, sét elcsiphetiink
j6 néhdny verebet is, és elvétve egy-egy galambocskit is
megleshetiink. ,Fennen lobogsz, 6, hazaszeretet!”

De tekintettel az én...

(Sp.]

... és nem emlékszik rd, fenséges uram, miféle nagy vi-
har® tépte le és sodorta a Szajndba az iigyvéd fejérdl ka-
lapjat, amikor éjnek idején a Pont-Neufon® ment keresz-
tiil? Valami efféle olvashaté Rabelais-nal, de hit voltaképp
nem is a vihar fosztotta meg az iigyvédet kalapjitél, ame-
lyet — mikézben kopenye a szelek jitékdnak préddja lect —
er8sen a fejébe nyomott, hanem hangos kidltdssal: ,Nagy
szél fiij, uram!”— egy arra futé grénaros tépte ki az iigyvéd
gyorsan pardkdjira szoritott keze al6l a finom hédszdr ka-
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lapot, és nem is ez a hddszdr kalap sodrédott le a Szajna
hulldmaiba, hanem valéjiban a katona 6cska kalpagjic
ropitette a nedves haldlba a viharos szél. Marmost, azt is
tudja, kegyelmes uram, hogy abban a pillanatban, midén
az elképedt iigyvéd megtorpant, egy mdsik katona rohant
mellette el, ugyantgy felkialtott: ,Nagy szél fuj, uram!” —
galléron ragadta az iigyvéd kopenyét, s letépte valldrdl;
tiistént ezutdn egy harmadik katona loholt arra, az is fel-
rikkantott: ,Nagy szél fij, uram!” — s kicsavarta kezébdl
aranygombos spanyolndd botjat. Az tigyvéd torkaszakad-
tabdl tivoledtt, a harmadik csibész utan hajitotta parékajit,
majd hajadonf8tt, kopeny és bot nélkiil indult atnak, hogy
aztan elkészitse minden végrendeletek legérdekesebbjét, S
4télje a vildg legkiilonosebb kalandjit. On mindezt tudja,
legkegyelmesebb uram!

— Nem - felelte a nagyherceg, amikor ezt elmond-
tam —, én az égviligon semmirdl sem tudok, s kiilonben
sem értem, Abrahim mester, hogyan fecseghet 6ssze ne-
kem ilyen zagyvasigot. A Pont-Neuf6t mindenesetre is-
merem, Pirizsban van; s bir sohasem mentem ét rajta
gyalog, sokszor dtkocsiztam rajta gy, ahogy rangomhoz
illik. Rabelais tigyvédet sosem lattam, és a katonacsinyek-
kel soha életemben nem torédtem. Amikor fiatalabb éve-
imben még hadsereget vezényeltem, hetenként egyszer
elndspingoltattam minden nemesurfit az elkdvetett vagy
a jovében elkdvetendd ostobasigaiért, a kozlegénység el-
tangildsa viszont hadnagyaim dolga volt, s 8k, példim
nyomdn, ezt meg is tették, ugyancsak hetenként, mégpe-
dig szombaton; vasrnapra az egész hadseregben egyetlen
nemesurfi vagy alantas fické sem akadt, aki meg ne kap-
ta volna az &t megilletd verésadagjit; ezaltal a csapataim,
a beléjiik vert erkolesésségen kiviil, 4ltaldban a megvere-
téshez is hozziszoktak, noha ellenséggel sohasem alltak
szemben, s ez esetben meg mi mést tehettek volna? — iitSt-
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tek. Ezt megérthet, Abrahim mester; és most, az isten
szent szerelmére, mondja meg nekem, mit akar a vihara-
val, a Pont-Neufén megrabolt Rabelais iigyvédjével, mi a
mentsége r4, hogy az iinnepség vad zlirzavarba fult, hogy
engem egy vildgitd golyd iistokon talalt, hogy driga fiam a
vizmedencébe esett, s aruld delfinek frocskolték le tetdtsl
talpig, hogy a hercegné kénytelen volt fatyolit veszitve, fel-
gylirt szoknyaban, Atalantaként™ menekiilni a parkon 4,
hogy... hogy... ki sorolhatna fel annak a végzetes éjszaka-
nak a baleseteit! Nos, Abrahdm mester, halljuk!

— Fenséges uram — vilaszoltam aldzatos meghajlas-
sal —, ugyan mi mds lett volna vétkes mindeme szeren-
csétlenségben, mint a vihar, az az iszonyt itéletidd, amely
akkor tort rénk, amikor minden a legszebb rendben folyt.
Parancsolhatok-e az elemeknek? Nem ért-e ugyanakkor
engem is cstfos baleset, nem vesztettem-e el kdzben én
is kalapomat, botomat és kdpenyemet, mint ama iigyvéd,
akit, kérem aldzattal, ne tévesszen 6ssze Rabelaisval, a hi-
res francia iréval. Nem.

— Ide hallgass! — szakitotta most félbe Abrahim mester
szavait Johannes Kreisler. — Ide hallgass, bardtom; noha
mér meglehetdsen régen tortént, a hercegné sziiletésnapja-
r6l, amelynek az tinnepségét te rendezted, még ma is tgy
beszélnek, mint valami sotét titokrdl, s te a magad szokott
mddjin nyilvan sokféle kalandos dologgal prébalkoztal.
Ha a nép mar addig is afféle varazslénak tartott, az az {in-
nepség, tgy litszik, még jobban megerdsitette ebben a hi-
tében. Mondd el nekem nyiltan, hogy is zajlott le az egész!
Tudod, hogy akkor nem voltam itt...

— Hisz ez az — vigott baritja szaviba Abrahdm mester
—, ez, hogy te nem voltdl itt, hogy az ég tudja, miféle po-
kolbeli furidkedl tizetve, tébolyultként rohantdl el, éppen
ez bolonditott és vaditott meg, ezért idéztem fol az ele-
mek haragjit, hogy megzavarjam azt az iinnepélyt, amely
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lelkemet marcangolta, mivel te, a drdma tulajdonkép-
peni hése, hidnyoztdl, azt az iinnepet, amely el8szér oly
gyatrdn és nehézkesen indult, de aztdn mdst sem hozott
a szeretett személyekre, csak szorongd almok kinjat, f4j-
dalmat! Rettegést! Tudd meg most, Johannes, én mélyen
a lelkedbe néztem, s meglittam a benne szunnyadé veszé-
lyes, fenyegetd titkot; forrongé vulkdn ez, birmelyik perc-
ben pusztité lingokat lovellhet, s kiméletleniil folemészt-
het maga kériil mindent! Néha olyan lelki folyamatok
zajlanak le benniink, hogy a legmeghittebb bardtunkkal
sem beszélhetiink réluk. Ezért titkoltam el oly gondosan
el6led, amit meglittam benned; azzal az tinneppel azon-
ban, amelynek mélyebb értelme nem a hercegnére, hanem
egy masik szeretett lényre és rdd vonatkozott, er8szako-
san akartam megragadni egész énedet. Meg kellett volna
elevenedniiik legrejtettebb kinjaidnak, hogy dlmukbél éb-
redt furidkként kétszeres erdvel szaggassik kebledet. Mint
a halélba sorvadénak, orvossigom magabdl az Orkusbdl**
véve — s ettd] a leghevesebb paroxizmusban egyetlen bélcs
orvosnak sem szabad visszariadnia — halalt vagy gy6gyu-
last készitett eld szdmodra! Tudd meg, Johannes, hogy a
hercegné névnapja egybeesik Julia névnapjaval, akit, mint
St is, Marianak hivnak.

— Hah! - kidltotta Kreisler, s felugrott, tekintetében
emésztd tlz izzott, — Hah! Mester, miféle hatalom adatott
neked, hogy vakmerd, gtinyos jitékot (izz velem? A végze-
tem vagy talin, hogy kezedbe mered venni a lelkemet?

— Féktelen, hebehurgya ember — felelte Abrahdm mester
nyugodtan —, mikor vilik végre szived mindent felperzseld
tlizvésze tiszta linggd, amelyet a miivészethez, a fenséges
és szép dolgok iranti mélységes érzéked téplal! A végzetes
iinnepség leirdsit kivantad, hallgass meg hat nyugodtan,
vagy ha er8d olyannyira megrokkant, hogy erre nem vagy

képes, akkor magadra hagylak.
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